21.7.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 235/31

Pretstatita precu zime vai apziméjums: vardiskas precu zimes “WOUXUN” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst
9., 35. un 38. klase

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus daléji noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 30. maija — Europower/Komisija
(Lieta T-383/14)
(2014/C 235[42)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Europower SpA (Milana, Italija) (parstavji — G. Cocco un L. Salomoni, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt lémumu, ar kuru par labu citam pretendentam noraidits Europower S.p.A. piedavajums iepirkuma konkursa
procediira turbogazes trigeneracijas razotnes buivniecibai un ar to saistitajai tehniskajai apkopei;

— atcelt lémumu par izraudzita piedavajuma raksturojumu un prieksrocibam;

— atcelt lemumu, ar kuru atteikts izsniegt prasitajas 2014. gada 7. aprili ligtas dokumentacijas kopiju, un tadgjadi uzdot
$o dokumentaciju izsniegt;

— atcelt atkartoti izteikta piekluves liguma vélako noraidjjumu;

— atcelt visus citus vél nezinamos un saistiba ar to pienemamos aktus, konkréti, konkursa gaitas protokolus, ar izraudzito
pretendentu iesp&jami noslégto ligumu, apliecinajumus par izraudzita pretendenta atbilstibu ta apgalvotajam prasibam;
ta ka Sie akti nav zinami, prasitaja patur tiesibas izvirzit jaunus pamatus saskana ar Vispargjas tiesas Reglamenta
48. punkta 2. punktu;

pakartoti:
— atcelt uzaicindgjumu iesniegt piedavajumu in parte qua;
— atcelt uzaicinajuma iesniegt piedavajumu administrativo pielikumu in parte qua;

— visbeidzot, piespriest Komisijai atlidzinat kait¢jumu lietas izsprieSanas gaita noteiktaja apmeéra.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba ir par Iémumu, ar kuru noraidits prasitajas piedavajums taja pasa konkursa procedira, par kuru ir lieta T-355/14
STC SpA[Komisija.

Prasibas pamatoSanai prasitaja izvirza piecus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka esot izdarits batisku procediiras noteikumu parkapums, no Regulas Nr. 1268/
2012 (") 148. panta izrietoso vienlidzigas atticksmes principu parkapums, Regulas Nr. 966/2012 113. panta
parkapums, konkursa procediiras noteikumu parkapums, ka arf tas, ka $aja gadijuma esot notikusi pilnvaru nepareiza
izmantosana.



C 235/32 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 21.7.2014.

— Saja zina tiek apgalvots, ka, lai varétu piedalities konkursa procediira, bija jaatbilst tehniskas sp&jas prasibam, kas
noteiktas 11.2.3. punkta, kuré tika prasits, lai pretendenti bﬁtu tiesi istenoju§i vismaz divas kogeneracijas razotnes ar

jo tas neatbilda mlneta}am konkursa nolikuma noteikto prasibu minimumam.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka esot izdarits Re}gulas Nr. 12682012 149. panta parkapums, Regulas Nr. 966/2012 ()
113. panta parkapums, Direktivas 2004/18/EK (°) (preambulas 39. apsvéruma) parkapums, ka ari tas, ka 3aja gadijuma
esot notikusi pilnvaru nepareiza 1zmantosana

— Saja zina tiek apgalvots, ka pretendents esot izraudzits un pasiitijums pieskirts prettiesiski, jo izraudzitais
pretendents nebija tiesigs sapemt tam pieskirto novértgjumu tapéc, ka tehniska piedavajuma novértéjums,
pamatojoties uz Komisijas noteiktajiem kritérijiem, ir noteikti jabalsta uz razotnes faktisko atdevi, nevis pretendenta
vienpusgju apliecindjumu. Ta rezultata konkursa procedira neesot ievérota parskatamiba un par condicio
[pretendentu iespéju vienlidziba].

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka esot izdarits Regulas Nr. 966/2012 112. panta parkapums, Regulas Nr. 966/2012
111. panta noteikta piedavajumu konfidencialitates principa parkapums, Regulas Nr. 1268/2012 157. un 159. panta
parkapums, ka arf tas, ka $aja gadjjuma esot notikusi pilnvaru nepareiza izmantosana.

— Saja zina tiek apgalvots, ka pasiitijuma pieskirsanai paredzétas konkursa procediiras darbibas esot veiktas viena
vieniga sanaksmé, izveértéjot lidztekus gan dalibai konkursa vajadzigo administrativo dokumentaciju, gan tehnisko
piedavajumu un saimniecisko piedavajumu. Sads modus operandi ir pretruna konfidencialitates principam un
piedavajumu noskirSanas principam.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka esot izdarits vienlidzigas atticksmes un parskatamibas principu parkapums,
Liguma 15. un 298. panta parkapums, Regulas Nr. 966/2012 102. panta parkapums, Direktivas 2004/18/EK 6. panta
parkapums, ka ar tas, ka $aja gadijuma esot notikusi pilnvaru nepareiza izmantoana.

— Saja zina tiek apgalvots, ka péc lemuma, ar kuru noraidits prasit3jas iesniegtais piedavajums, Komisija tai nosiitija
tikai noveértéjuma punktu tabulu un vélak prettiesiski atteica piekluvi lugta]ax dokumentacijai pat péc tam, kad
prasitdja iesniedza atkartotu ligumu saskana ar Regulas Nr. 1049/2001 (*) 7. un nakamajiem pantiem.

5. Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka esot izdarits vienlidzigas atticksmes un parskatamibas principu parkapums, Regulas
Nr. 1268/2012 157. un 158. panta parkapums, ka arl tas, ka $aja gadijuma esot notikusi pilnvaru nepareiza
izmantoSana.

— Saja zina tiek apgalvots, ka esot izdarits Regulas Nr. 1268/2012 157. panta parkapums, jo, neizsniedzot konkursa
procediiras protokolu un lémumu par pretendenta galigo izraudzisanos kopijas, prasitajai tika liegts parliecinaties
par minétajas tiesibu normas noteikto prasibu izpildi.

(")  Komisijas 2012. gada 29. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, piemérodanas noteikumiem (OV L 362,

1. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (UE, Euratom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 1. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/18/EK par to, ka koordinét biivdarbu valsts ligumu, piegades
valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskir§anas procediru (OV L 134, 114. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2014. gada 3. jinija — Italija/Komisija
(Lieta T-384/14)
(2014/C 235/43)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Italijas Republika (parstavji — B. Tidore, avwocato dello Stato, un G. Palmieri)

Atbildetaja: Eiropas Komisija



